
第十七屆城市學學術研討會 

論文全文撰稿格式範例 

壹、來稿基本要項頁 

一、首 頁 

（一） 中、英文題目名稱。 

（二） 中、英文作者姓名。 

（三） 中、英文作者服務單位、職稱、電子郵件地址。 

（四） 稿件聯絡地址、電話、電子郵件地址。 

二、第二頁 

（一） 不含作者姓名之中、英文題目名稱(16點標楷體)。 

（二） 中、英文摘要各約200～250字（摘要應涵蓋研究之問題、目的、方法與結果）(12點標楷

體)。 

（三） 中、英文關鍵詞各3～5個(12點標楷體)。 

三、第三頁 

（一） 不含作者姓名之中文題目名稱(16點標楷體粗體)。 

（二） 正文8,000~15,000字為宜(12點標楷體)。 

貳、正文格式 

一、內文編排方式 

（一）標題序次為「壹、一、（一）、1.、(1)、a、(a)」。 

（二）來稿文字編排請採橫書格式，以A4紙張縱向列印（word檔）；首標題（例如：壹、貳……）

與次標題（例如：一、二……）使用14點標楷體粗體，次標題以外之本文使用12點標楷體，

腳註使用8點新細明體，行距一行，每段第一行第一字前空兩格，獨立引文每行空三格，並

使用新式標點符號。英文字體使用Times New Roman。 

二、引註 

（一）來稿文章引註需詳列來源，如引註係轉引自其他文獻，需另予註明，不得逕自引錄。如有

必要附註說明行文涵義時，請於標點符號之後，以插入註腳方式自動產生於右上角，腳註

內容說明置於本頁下方。 

 



（二）內文夾註格式及範例請參照如下： 

·格式（文中註明出處的註釋 / 文中已有作者姓名的註釋） 

(1) 中文： 

① 一般著作： 

（作者，年代:頁數）/ 作者（年代:頁數） 

② 翻譯著作： 

（譯者姓名〔譯〕，原著姓名〔原著〕，年代:頁數）/  

譯者姓名（譯），原著姓名（原著）（年代:頁數） 

(2) 英文： (Author, Year: page numbers) / Author (Year: page numbers) 

·範例 

(1) 中文： 

① 一般著作： 

（吳添保，2003:50-55） / 吳添保（2003:50-55） 

② 翻譯著作： 

（黃美智、陳雅婷〔譯〕，Laski〔原著〕，1999:1）/  

黃美智、陳雅婷（譯），Laski（原著）（1999:1）） 

(2) 英文：(Diamond, 1999:1-3) / Diamond (1999:1-3) 

三、數字格式 

（一）年代請標明民國或以完整西元年代表示。（請勿使用如：「八○年代」之表述方式。） 

（二）「年代」、「百分比」數字請以阿拉伯數字表示。如：2009年，民國98年，35%。 

四、參考文獻書目 

（一）來稿文章參考文獻請另起一頁列於正文後面，參考文獻之排序，請先列中文文獻，依作者

姓氏筆畫排列，後列英文文獻，依作者英文字母順序排列。若同一作者同一年代有多項參

考文獻時，請依序在年代後面加abc等符號。 

（二）參考文獻部分，可參考APA第七版格式撰寫。 


